
STAGE FLASH

Date: Sunday, September 29th / Domingo 29 de septiembre
Day: 3 Flash N°: 16
Special stage: 16 – Wolf Powerstage Bio Bío 2 – Live TV Distance: 8.78 km
Weather: Less fog, more open sky / Menos neblina, cielo más abierto
Road conditions: Good general conditions with speed changes / Buen estado general,

con cambios de velocidad

Car 38. Diego DOMINGUEZ / Rogelio PEÑATE
Eng: “Just feels amazing. I want to thank my dad for everything he did, my girlfriend, god, everyone
who helped me. Unbelievable feeling.”

Esp: “Se siente simplemente increíble. Quiero agradecerle a mi padre, por todo lo que ha hecho, a mi
novia, a Dios, a todos quienes me han ayudado. Se siente increíble”.

----------------------------------------------------------------
Car 27. Fabrizio ZALDIVAR / Marcelo DER OHANNESIAN
Eng: “Really happy for (Dominguez). We started together in go-karts. I started rallying first and he
followed me. He is also my close friend, so I’m really happy for him. Paraguay is rallying!”

Esp: “Estoy muy feliz por (Dominguez). Empezamos juntos en los go-karts. Primero empecé yo en el
rally y luego él me siguió. Es también mi mejor amigo, entonces estoy muy contento por él. ¡Paraguay
está triunfando en el rally!”

----------------------------------------------------------------
Car 26. Kajetan KAJETANOWICZ / Maciej SZCZEPANIAK
Eng: “We are second in WRC2 Challenger, always difficult Sunday. You know how it was in the
previous rally Chile. All Sunday I was saying to myself: don’t push, don’t push, it’s not easy. Thank you
to my team, they did a proper job as always.”

Esp: “Estamos segundos en el WRC2 Challenger, siempre es difícil el domingo. Y sabes como fue el
Rally Chile anterior. Todo el domingo me repetía: no te apures, no te apures, y no es fácil. Gracias a mi
equipo, hicieron un trabajo impecable como siempre.”

----------------------------------------------------------------
Car 20. Oliver SOLBERG / Elliott EDMONDSON
Eng: “We will never give up, we fight everything we can, we feel we deserve a win for sure and also in
the championship. It is very bitter at the moment, I’m very emotional. I wanted to win it and now it is
difficult. It’s been such a good year and it’s all I ever think about.”



Esp: “Nunca nos vamos a rendir, siempre lo damos todo. Sentimos que merecemos una victoria, de
seguro, al igual que en el campeonato. Es un momento muy amargo, me siento muy emocional.
Quería ganar y ahora es difícil. Ha sido un gran año y eso siempre es todo en lo que pienso.”

----------------------------------------------------------------
Car 25. Gus GREENSMITH / Jonas ANDERSSON
Eng: “(About his father´s birthday today) I am sorry for putting the heart rate up a bit in the end,
there was a bit of a half spin at the end. Happy birthday, dad, you can have a beer now and relax!”

Esp: “Siento haberte hecho subir las pulsaciones al final, es que hubo un pequeño medio trompo.
¡Feliz cumpleaños papá, ya puedes tomarte una cerveza y relajarte!”.
----------------------------------------------------------------
Car 23. Nikolay GRYAZIN / Konstantin ALEKSANDROV
Eng: “I have no words. I have no tyres. I pulled this stage like last time. Or maybe not like last time.
Difficult second loop. Now , to relax!.”

Esp: “No tengo palabras. Tampoco tengo neumáticos. Salí de este tramo como en el último, o quizás
no como esa vez. Difícil segundo bucle. Ahora, ¡a relajarse!”

----------------------------------------------------------------
Car 21. Yohan ROSSEL / Florian BARRAL
Eng: “Thank you! It is for the team! Very tough rally. Thanks to all my team, they did a great job. It is
never easy when you fight for the victory all weekend, it is so close. Thanks to everybody. Now I need
to tell my engineer, because I promised to my son that if I won I would decorate my helmet with Paw
Patrol.”

Esp: “¡Gracias! ¡Esto es para el equipo! Ciertamente fue un rally muy duro. Gracias a todo mi equipo,
hicieron un excelente trabajo. Nunca es fácil pelear por la victoria durante un fin de semana
completo. Gracias a todos. Ahora necesito hablar con mi ingeniero, porque le prometí a mi hijo que si
ganaba, decoraría mi casco de Paw Patrol.”

----------------------------------------------------------------
Car 17. Sebastien OGIER / Vincent LANDAIS
Eng: “I did everything I could to recover something for the weekend. Let’s see what we get in the Wolf
Power Stage. Sorry for my team, I did my best. Some good speed, but some mistakes, too which cost
us the weekend.”

Esp: “Hice todo lo que pude para remontar este fin de semana. Veamos que podemos lograr en el
Wolf Power Stage. Lo lamento por mi equipo, lo dejé todo en la pista. Tuve buena velocidad, pero
cometí algunos errores también, lo cual nos costó este fin de semana.”

----------------------------------------------------------------
Car 22. Mārtiņš SESKS / Renārs FRANCIS
Eng: “It was a big pleasure to be here. Big thanks to M-Sport and WRC Promoter that we had this
third opportunity. I really hope it is not the last one. I would be really glad to be back again, to enjoy
this, it is something amazing. We learned a lot this weekend. It was hard but very useful for the
future. ”

Esp: “Ha sido un gran placer estar aquí. Muchas gracias a M-Sport y al promotor del WRC por esta
tercera oportunidad. Realmente espero que no sea la última. Me encantaría volver y disfrutar, es algo
increíble. Hemos aprendido mucho este fin de semana. Ha sido difícil, pero muy útil para el futuro”.



----------------------------------------------------------------
Car 13. Gregoire MUNSTER / Louis LOUKA
Eng: “I think it was a very positive Friday. We showed we can go with the others when we have the
experience of the previous year. Saturday morning I was a bit disappointed. But I’m happy for this
weekend. This is the last gravel stage of the year. At least I enjoyed it.”

Esp: “Creo que fue un viernes muy positivo. Mostramos que podemos estar al nivel de los demás
cuando tenemos la experiencia del año pasado. El sábado en la mañana estaba un poco
decepcionado, pero estoy contento por este fin de semana. Este es mi último tramo en grava de este
año, y por lo menos lo disfruté.”

----------------------------------------------------------------
Car 5. Sami PAJARI / Enni MÄLKÖNEN
Eng: “It was a nice stage to end the rally. First of all, thanks a lot to the team, it has been such a
pleasure to drive with this great car. Lots of learning. Friday was quite promising and we showed
some pace, and then a lot of learning on the other two days. But I think that's part of the game. I have
to learn not to rush, and I hope at a certain point we can show a better pace. It will be a busy end of
the year.”

Esp: “Fue un buen tramo para finalizar el rally. En primer lugar, muchas gracias al equipo, ha sido un
placer conducir con este gran auto. Mucho aprendizaje. El día viernes fue bastante prometedor y
mostramos buen ritmo, y luego mucho aprendizaje en los días posteriores. Sin embargo, creo que es
parte del juego. Tengo que aprender a no apresurarme, espero que, en algún punto, pueda mostrar
un mejor ritmo. Será un final de año ajetreado”.

----------------------------------------------------------------
Car 16. Adrien FOURMAUX / Alexandre CORIA
Eng: “To be fair, I must say I’m sad because it is the last gravel stage of the year. We enjoyed it in Chile
for the first time. We had a good pace, but in the fog it was not easy. But we took some points and
finished fifth overall.”

Esp: “Para ser honesto, tengo que decir que me siento triste porque es el último tramo de grava del
año. Disfrutamos nuestra carrera en Chile por primera vez. Tuvimos un buen ritmo pero no fue fácil
en la neblina. Pero logramos algunos puntos y terminamos P5 en la general.”

----------------------------------------------------------------
Car 11. Thierry NEUVILLE / Martijn WYDAEGHE
Eng: “We knew it would be a challenging weekend. It was much more challenging than expected, not
only because of the conditions, but also because we didn't have the performance package this
weekend. It could be visible for everyone that couldn't fight with the Toyotas. We have two more
events to come, which we are really looking forward., and luckily the gravel is over!”

Esp: “Sabíamos que sería un fin de semana desafiante. Fue más desafiante de lo esperado, no sólo
por las condiciones, sino que también porque no teníamos lo necesario para rendir bien este fin de
semana. Se hizo evidente para todos que no pudimos luchar contra los Toyota. Tenemos dos eventos
más, los que estamos esperando con ansias, y ¡con suerte la gravilla llegó a su fin!”

----------------------------------------------------------------
Car 8. Ott TANAK / Martin JARVEOJA



Eng: “I didn’t land on the road, I would say (lost bumper). Luckily it was slow, and I didn’t lose too
much. Difficult to say many positive things this weekend, may be just the roads, I enjoyed (them ) a
lot, but we couldn’t get much from the weekend.”

Esp: “No aterricé sobre el trmo, diría pista (el parachoque se salió). Afortunadamente, no pasó rápido
y no fue mucho lo que perdí. Me es difícil decir muchas cosas positivas de este fin de semana, puede
ser los tramos, me gustaron much,o pero no logramos demasiado este fin de semana.”

----------------------------------------------------------------
Car 33. Elfyn EVANS / Scott MARTIN
Eng: “It is disappointing but it's the way it goes sometimes. Probably the conditions worked in our
favour, Kalle (Rovanpera) made a really great choice strategy this weekend and he´s driven a great
rally.”

Esp: “Es decepcionante, pero así es algunas veces. Probablemente las condiciones nos fueron
favorables, Kalle (Rovanpera) tomó una gran decisión estratégica este fin de semana y ha tenido un
gran rally”.

----------------------------------------------------------------
Car 69. Kalle ROVANPERÄ / Jonne HALTTUNEN
Eng: “It feels really good. Missing this stage by 0.1 is a bit disappointing, you always want to be first.
Big thanks to the team. The win feels good, because it was not easy, with the weather and everything.
We had to fight for it.”

Esp: “Se siente realmente bien. Perder este tramo por 0,1 es un poco decepcionante, porque siempre
quieres ser el primero. Muchas gracias al equipo. Ganar se siente bien, porque no fue fácil lidiar con
el clima y todo. Tuvimos que luchar por ello”.

----------------------------------------------------------------


